
LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE 

VÁLVULAS EMPOTRAR / BUILT-IN BALL VALVE

CARACTERÍSTICAS 

DE LAS VÁLVULAS

• Válvulas esfera para uso ON/OFF, abierto - cerrado

• Construidas en latón UNE-EN 12165,

resistente a la corrosión

• Acabado cromado o en color latón.

• Conexiones roscadas G ISO 228/1, extremos soldar, para

tubería de polibutileno, casquillos multicapa y PEX-a

• Disponibles en PN16 y PN25

• Disponibles diferentes dimensiones y pasos

• Disponibles diferentes manetas con florón (M3055, M3057),

mando oculto (M3054) y un prolongador del eje de las

válvulas (K3052)

VALVES 

CHARACTERISTICS

• Ball valves for ON/OFF use, open – closed

• Construction in EN 12165 brass, corrosión resistant

• Chrome plated or brass colour finished

• Threaded ends G ISO 228/1, welding ends, polybutylene pipe,

multilayer pipe and PEX-a pipe

• Available in PN16 and PN25

• Available sevral dimensions and bores

• Available different handles with cover (M3055, M3057),

Hidden control (M3054) and Stretcher

for valve stem (K3052)

1. Cuerpo / Body

2. Tapa / Cap

3. Esfera / Ball

4. Eje + Juntas tóricas / Stem + O’rings

5. Asientos / Ball seats

6. Tuerca / Nut

7. Anillo PTFE / PTFE ring.

8. Juntas tóricas / O’rings

ELEMENTOS / ELEMENTS
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7
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GENEBRE 

• 

• 

• 
• • • 
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Ref. 3056 Válvula de esfera empotrar rosca gas
 PN 25. Paso total. Construcción en latón según UNE-EN 12165. Asientos 
PTFE. Extremos roscados gas (BSP) H-H ISO 228/1. Temp. máx. 110 ºC.

 Built-in gas threaded ball valve
 PN 25. Full bore. Body brass UNE-EN 12165. PTFE seats. Gas threaded ends 
(BSP) F-F - ISO 228/1. Max. Temp. 110ºC.

3056 04 1/2" 0,180 15-120 

3056 05 3/4" 0,248 12-96 

3056 06 1" 0,375 6-48

R P A L
1/2" 15 79 49
3/4" 20 82 56

1" 25 86 68

Ref. 3083 Válvula de esfera empotrar soldar
 PN 16. Paso total. Construcción en latón según UNE-EN 12165. Asientos 
PTFE. Extremos para soldar. Temp. máx. 110ºC.

 Built-in ball valve - welding ends
 PN 16. Full bore. Body brass UNE-EN 12165. PTFE seats. Welding ends. Max. 
Temp. 110ºC.

3083 15 Ø15 0,149 12-144

3083 18 Ø18 0,180 8-96

3083 22 Ø22 0,245 10-80

D P A L
15 12 78 57
18 15 79 64
22 20 82 72

Ref. 3183 Válvulas empotrar  tubería pex y multicapa con casquillos
 PN 25. Paso estándar. Construcción en latón cromado según UNE-EN 12165. 
Asientos PTFE. Juntas casquillos de EPDM. Temp. máx. 110ºC.

 Built-in valve pex and multilayer pipe with sockets
 PN 25. Standard bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE seats. 
EPDM sockets joints. Max. Temp. 110ºC.

3183 16 Ø16 x 2 0,194 12-120

3183 20 Ø20 x 2 0,200 8-112

3183 25 Ø25 x 2,5 0,300 8-64

3183 32 Ø32 x 3 0,362 10-60

Ø Tubo/Pipe P L A
Ø16 x 2 8 72 78
Ø20 x 2 12 80 79

Ø25 x 2,5 15 96,5 82,5
Ø32 x 3 20 97,5 82,5

Ref. 3183B Válvula empotrar tubería PEX-a
PN25. Paso estándar. Construcción en latón UNE-EN 12165. Asientos PTFE. 
Temp. máx. 110ºC.

Buit-in ball valve PEX-a
PN25. Standard bore. Brass construction UNE-EN 12165.  PTFE seats. Max. 
temp. 110ºC.

3183B 16 Ø 16 x 1,8 0,165 12-120

3183B 20 Ø20 x 1,9 0,205 8-112

3183B 25 Ø25 x 2,3 0,308 8-64

3183B 32 Ø32 x 2,9 0,396 10-60

ØTubo/Pipe P L A
Ø 16 x 1,8 10 71 79
Ø20 x 1,9 13 83 79
Ø25 x 2,3 18 101 83
Ø32 x 2,9 24 111 86

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

0
1

LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE

------
1 1 1 1 1 

-
1 1 1 1 1 

-
1 1 1 1 

-
1 1 1 1 1 
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Ref. 3184  Válvula empotrar en “U” tubería pex y multicapa con 
casquillos
 PN 25. Paso estándar. Construcción en latón cromado según UNE-EN 12165. 
Asientos PTFE. Juntas casquillos de EPDM. Temp. máx. 110ºC.

 “U” built-in ball valve pex and multilayer pipe with sockets
 PN 25. Standard bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE seats. 
EPDM sockets joints. Max.Temp. 110ºC.

3184 20 Ø20 x 2 0,287 6-60 

3184 25 Ø25 x 2,5 0,445 4-40 

Ø Tubo/Pipe L A B C D
Ø20 x 2 70 77 36 36 40

Ø25 x 2,5 87 80 46 36 50

Ref. 3184B Válvula empotrar en "U" para tuberia PEX-a
PN 25. Paso estándar. Construcción en latón UNE-EN 12165. Asientos PTFE. 
Temp. máx. 110ºC.

"U" built-in ball valve for PEX-a pipe
PN 25. Standard bore. Brass construction UNE-EN 12165.  PTFE seats. Max. 
temp. 110ºC.

3184B 20 Ø 20 x 1,9 0,304 6-60

3184B 25 Ø 25 x 2,3 0,467 4-40

ØTubo/Pipe L A B C
Ø 20 x 1,9 70 77 40,5 36
Ø 25 x 2,3 87 80 50,5 36

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE

0
1

Ref. K3053 Prolongador florón para válvulas empotrar
Construcción en latón según UNE-EN 12165. Extremos roscados M-H, rosca 
W20 x 19h".

Cover extension for built in valves
Body brass UNE-EN 12165.  Threaded ends M-F, W20 x 19h" thread.

K3053 - 0,016 10-1000

Vávula no incluida / Valve not included

R1 R2 L
W20 x 19h" W20 x 19h" 23,5

R 1

R 2

L

Ref. K3052P Prolongador maneta para valvulas empotrar
Construcción en latón según UNE-EN 12165. Tornillo de fijación incluido.

Handle extension for built in valves
Body brass UNE-EN 12165.  Fixing screw included

K3052P - 0,010 210-2520

A ØE Z
23,5 10,5 20

] Sólo 
prolongador

------
1 1 1 1 1 1 

-
1 1 1 1 1 

F. 1 

1 1 1 1 
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Ref. M3055  Maneta con florón
 Maneta adaptable a todas las medidas de nuestras válvulas 3056, 3083, 
3183, 3183B, 3184 y 3184B. Construcción de maneta y florón en zamak, 
acabado cromado pulido. Con refuerzo en el aro de sujeción al grafilado del 
eje. Incluye juego de tapones rojo y azul.

 Handle with cover
 Handle adaptable to all sizes of our valves 3056, 3083, 3183, 3183B, 3184 
and 3184B. Zamak body, handle and cover with polished chrom-plating. 
Reinforced fastening ring stem. It includes blue and red plastic caps.

M3055 - - 15-180 

Ref. M3054  Mando oculto
 Permite ocultar eje accionador de llaves de paso empotradas. Construcción 
de pomo en latón según UNE-EN 12165 acabado cromado pulido. 
Construcción de florón en zamak acabado cromado pulido.

 Hidden control
 Activating stem of the built-in-shut off valve can be hidden. Polished 
chromed brass handle UNE-EN 12165. Zamak cover, polished chromed.

M3054 - 0,1 15-180

Ref. M3057  Maneta con florón
 Maneta adaptable a todas las medidas de nuestras válvulas 3056, 3083, 
3183, 3183B, 3184 y 3184B. Construcción de maneta y florón en zamak, 
acabado cromado y pulido. Con refuerzo en el aro de sujeción al grafilado 
del eje. Incluye juego de tapones rojo y azul.

 Handle with cover
 Handle adaptable to all sizes of our valves 3056, 3083, 3183, 3183B, 3184 
y 3184B. Zamak handle body and cover, polished chromed. Reinforced 
fastening ring stem. It includes blue and red plastic caps.

M3057 - 0,13 15-180

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

0
1

LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE

Ref. K3054 Kit mando con florón 2 piezas
Maneta adaptable a todas las medidas de nuestras válvulas 3056, 3083, 
3183, 3183B, 3184 y 3184B. Construcción de maneta y florón en zamak y 
adaptador de latón, acabado cromado pulido. Con refuerzo en el aro de 
sujeción al grafilado del eje. Incluye juego de tapones rojo y azul.

Handle with 2 pieces cover kit
Available handle to all sizes of our valves 3056, 3083, 3183, 3183B, 3184 and 
3184B. Zamak handle and cover, brass adapter, polished chrom-plating. 
Reinforced fastening ring stem. It includes blue and red plastic caps.

K3054 1/2" 0,138 15-180

-

-

-

-----
o 
" ISl 
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